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St. Gallen, Basel (Centrale), Ziirich, London E.C.,
Aldergatestr.74/75, Paris, Rue du Marseille 9, Chiasso

Generalagenten mehrerer grosser Schiffslinien. — Express-
verkehr nach New York per American Line und White Star
Line via Southampton-Cherburg. — Vorziigliche Sammel-
und Expressverkehre nach und von England. — Eildienst nach
Paris mit 24stiindiger Lieferung. — Regelmédssige Sammel-
verkehre nach allen wichtigen Hdfen. — Zuverldssige Besorgung
jeder ArtdesVeredlungsverkehrs. —Verkaufvon Schiffsbilleten.
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edes feine Kunftblatt

finben Sie porrédtig oder beziehen es [dynellftens
durd) die

Budyhandiung der €vang. Gefell{daft

Katharinengaffe 21 o S'. ﬂﬂ“ﬂl o Telephon Tir. 1656
Buchhandlung ~ Papeterie <~ Kunfthandlung
Depot der St. Galler Bibelge[ellfchaft

Gliicksmenlchen (La Veine).

Von Alfred Capus.
1. Akt, 3. Szene (iiberlegt von Dr. Max Miiller, Paris).

AnmerkungdesUberlegers: In einer Zeit, wo Optimis-
mus und Vertrauen in die Zukunft belonders nottun, [cheint uns
die Philosophie eines Alfred Capus, des geiltreichen Pariler
Boulevardiers und Tageslchriftltellers, mit der Devise «Tout finit
par sarranger» am Plake, und [ei es auch nur, um den Leler
etwas Pariler Luft von ehedem atmen zu lallen. Wir geben hier
in freier Uberlegung einen Dialog aus [einem Meilterdrama «La
Veine» wieder, der zwei typilche moderne Charaktere mit jener
individualiftichen Lebensauffallung [piegelt, wie [ie von zahl-
reichen Moraliften heute unter dem Eindruck des Kriegserleb-
nifles mit Recht oder Unrecht als itberwunden erklart wird. Julian
Bréard ift ein junger Advokat, der auf Prozelle wartet, im Be-
wultlein [eines perlénlichen Wertes aber keinen Augenblick an
[einem baldigen Aufftiege zweifelt; er lebt in freier Ehe mit der
klugen und [chénen Charlotte Lanier, dem Typus jener Pariler
Frauenkategorie, die fich mit Flei§ und Gelchéftslinn aus belchei~
denen Verhéltniflen zu einer biirgerlich unabhdngigen Stellung
hinaufgearbeitet haben und die Ehe nicht unter dem Gelichts-
winkel der Verlorgung, [ondern einer idealen Lebensgemein~
[chaft zu betrachten fich erlauben kénnen. Im Verlaufe des Stiickes
entfernen sich die beiden Liebenden voriibergehend voneinander,
Bréard, weil er mit dem gelelllchaftlichen Aufltiege auch einer
mondédnen Frau huldigen zu miillen glaubt, Charlotte, weil fie
ihren «intellektuellen» Liebhaber nur zu gut verfteht, ihn aber
eher verlieren als mit einer andern teilen will. Diele Klippe der
«Union libre» wird gliicklich um(chifft und Bréard erkennt recht~
zeitig, daB8 er nur mit Charlotte gliicklich [ein kann, die er denn
auch von der Stelle weg heiratet.

Bréard allein, dann Charlotte.

(Bréard [etst fich, ziindet eine Zigarette an und finnt eine Weile vor fich

hin. Charlotte tritt ein, in einfachem, gelchmackvollem Hauskleid.)

Charlotte: Du halt einen Verdrull gehabt, Lieber?

Julian: Nichts von Belang. Ein Wortwechlel mit dielem
Langweiler von Chantereau, wie wir fie alle vier-
zehn Tage haben, wobei er mir wie gewshnlich mit
dem Gerichtsvollzieher drohte.

Charlotte: Er hat einen Mann wie dich zu bedrohen gewagt?

Julian: In der Tat. Ich habe ihn aber auch vor die Tiire
gelest! Morgen wird er kommen, um fich zu ent-
[chuldigen. Denn im Grunde [chést fich der Kerl
gliicklich, mein Glaubiger zu [ein!

Charlotte (lachend): Du verwohnft ihn aber auch!

Julian (Ge bei der Taille falfend): Wir gehen heute abend ins
Theater, willlt du?

Charlotte: Gern ... Du halt wirklich ein gliickliches Tem-
perament, mein Schat. Du bewahrlt deinen guten
Humor inmitten einer Flut von Widerwaértigkeiten.
Ich bin ficher, daB du in kurzem reiillieren wirlt...
durch welchen Zufall, durch welche Kombination
weil} ich nicht; aber es [cheint mir unmdoglich, dal}
bei deiner Begabung . . .

Julian: Oh! oh!

Charlotte: Und [elbft wenn du keinerlei Begabung hattelt, du

kédmft dennoch ans Ziel, dank deiner Ruhe, deinem

Vertrauen ins Leben, deiner Kaltbliitigkeit. Sieh

deine Kameraden an, die Menlchen um dich, wie

(ind fie unruhig und nervés! Wie haben fie Anglt

vor allem; wie verlieren [ie den Kopf beim ge-

ringlten Hindernis! Du bilt beller organifiert als
die andern; du wirlt fie iberfliigeln!

Um die Zukunft mache ich mir keine Sorgen. Wenn

man richtig beobachtet, erkennt man, dall jeder~

mann in [einem Leben ein Phdnomen hat, immer

Julian:
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daslelbe, das lichin regelmaBigen Intervallen wieder~

® 0 holt .. .
U N d h St k! Charlotte (mit Intereffe): Wirklich? Wie meinft du das?
Jg o le er auseru ar e Julian: In den meinigen beilpielsweile habe ich es wohl
ein dugendmal [chon feltgeltellt. .. Ich komme auf

Rosenbergstr. 51 St. Gallen o Telephon 1722 Fingerbreite bei einer Kataftrophe an und im leten
Moment ereignet fich ein Wunder, ein unvorher~
gelehener Gliicksfall, auf den zu zéhlen ich meilen-
weit entfernt war.

Charlotte: Und [o wird es auch diesmal [ein, denklt du?

Julian: Zweifellos. Un [o mehr, als ich die Ablicht habe,
dem erwarteten Wunder etwas nachzuhelfen?

g Charlotte: Aha!

Samtliche Reparaturen. — Uber 30 jahrige Praxis. Julian: In der Tat. Ich bin entlchlollen, meine Schulden

: mittels eines Opfers zu bezahlen, vor dem ich [eit
Jahren zuriicklchreckte. Aber diesmal brauche ich
meine ganze geiltige Freiheit, ich habe vieles vor.

Charlotte: Ein Opfer?

Julian: Es bleibt mir ~ weill Gott wie mithsam erhalten -
ein kleines Grundftiick in der Provinz.

Charlotte: In Nevers?

§p621algegC}§aff ) ) Julian: In der Umgebung von Nevers. Es reprélentiert
: ungefdhr die Summe, die ich [chulde. Die Pachter

(Gas-, Wasser- und
sanitdre Anlagen

200000000008 ¢
Pe0000000000

=S

. find da, vom Vater auf den Sohn, brave Leute,
fur Z i l an dg(’]?mucg' zahlen aber unregelmallig, um nicht zu [agen, iber-
ﬁ haupt nie.
102 Charlotte: Méglicherweile halt du von ihnen die [chlechte Ge~
Photographie-Rahmen S
551"0556 ﬁUSWQHI in Julian: Ich beginne es falt zu glauben... Um [o verniinf-
; g tiger it es, mich des Grundftickes, das mir nichts
:Blldefﬂ lll’ld @(1618(1112( einbringt, zu entledigen und es [o bald als méglich
in allen Grossen und Preislagen zu verkaufen.
. y Charlotte: Wie fieht es aus? 1ft es hiiblch gelegen?
RLU’ISfBIC[ﬁQI’ Julian: Es it eine Meierei.
; ey 2
@enrebilder und Tiandsdhaffen ICU}I\inr}:)tte. f:ﬁtiﬂsg ::d ‘S?hafen'
s tw : Charlotte: In der Ndhe eines Gewillers?
ﬁellgloge :I_?)lld/el’ Julian: Dicht dabei. Ein herrlicher Bach, zwilchen Pap-
Eigme f\aﬁmenfaﬁriﬁaﬁon peln ... Das Waller flieBt hell und klar; es bildet
5 mit den Fellen einen kleinen Wallerfall, dellen
. Gerdulch hinreicht, einem am Schlafen zu hindern.
ﬁ \Zund - :ﬁlgcbojr Charlotte: Das macht nichts. Es mul} eine reizende ldylle [ein.
5 Julian: Zu meiner Zeit gab es zahlreiche Filche. Als Knabe
gf _@C[MQI’] pflegte ich im Bache zu angeln und zu baden. lch
; fiige hinzu, um nichts zu unterlchlagen, dal} das

Gebédude dem Einfturz nahe ift.

Charlotte: Und wenn auch! Wie [chade, es zu verkaufen!
Du [olltelt es nicht tun.

Julian: Leider muf ich es.

Charlotte: Warte noch zu. Ift das alles, was dir von deinem
Familienerbe {ibrig bleibt?

Fcke Markiqasse - Fdhmiedgasse 7

Julian: Alles.
= Charlotte: Ein Grund mehr, es hinauszulchieben bis zum
Unterha“ungs dullerften. Weill man, was einem zuftoBen kann?
und Spéter bilt du vielleicht froh, dich an das Ufer
B“dungs.lnstitut deines Baches zuriickzuziehen, wenn du einmal das
L fieberhafte Leben von Paris [att haft. Ich halte es
e Jede Woche fiir ein Gliick, an einem kleinen behaglichen Orte

geboren zu [ein, wo man jeden Baum und jeden
Stein kennt... Beim bloen Gedanken daran fiihle
ich es, wie Ruhe und Erquickung tiber mich kommen.
Geh, das it mehr wert, als in einem Winkel der
Avenue Clichy geboren zu [ein, wie ich, wo die

Programmwechsel

il POSTSTRRASSE 12

Gediegene Auswahl in illustrierten Postkarten, Verlobungs-,
Gratulations- und Trauerkarten

Bilder, Rahmen, Papeterie Hauler fich alle gleichen und wo der Bach jeder-
Téaglich Eingang von Neuheiten mann gehort.
Es empfiehlt sich bestens W. Schwyter. Julian: la, ja. Ich habe lang genug gezégert, aber wenn

es [ein mul}, mul} es [ein.
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2. Mai 1916

Empfang der deutschen Kriegsinternierten in St. Gallen am
(Nach Phot.von C.Ebinger.)
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Charlotte: Inwiefern ift denn deine Lage [chwieriger geworden,
als bisher? Bin ich die Urlache?
Julian: Willft du das nicht wiederlagen!
Charlotte: Im Gegenteil, ich will dir davon reden! Denn ich
errate, was du manchmal im [tillen bei dir denkft!
Du [laglt dir, du haflt bisher trot der einen und
andern Lieblchaft die Chance gehabt, frei zu bleiben.
Du glaubteft, alle Gefahr [ei vorbei, und fiehe da,
eines Tages féllt dir ein Weibchen ins Haus, das
fich allméhlich bei dir inftalliert und Miene macht,
iiberhaupt nicht mehr fortzugehen. Und du leglt
dir die Frage vor, wie du es anftellen muflt, um es
[pédter wieder loszuwerden.
Julian: Ich verfichere dich, Liebe, dall ich dergleichen
[chwarze Gedanken nicht hege.
2 T U pag
N 8 €
.. FRANZOSISCH
gt Z Anerkannt praktifchfie und [chinellfte Methode. f 5
}c s Profpekt gratis. Diplome und Stellenvermittlung 308
38 nur flirunfere Schiiler. Grammatik, Konverfation, 888
3 & Lektiire, Handelskotrre/pondenz. Tages- und 8 g
33 Abendkurfe. Brieflicher Unterrichit, Privat- und 338
BB Klaffenkurfe fiir Damen und Hetten jeden Betufs 8BRE
X X und jeden Alters. Nacbhilfeftunde fiir Schiiler und 3 &
368 Schiilerinnen [dmtlicGer Stufen. Etledigung fGmit~ c‘g3 X
338 licher Korrefpondens : Privat-, Gefchdfts-, Zoll~ RRE
3 g und bepdrdlicher. — Uebetfetzungen prompt. 5; €
32 GEORGES BAILLET 38
é; % aus Paris. ~ Ex~Lektor fidherer Lefiranftalten. ;: X
gg % ST. GALLEN, Speifergaffe 26, II. Stock. 308
gXTXEX g B I 888

* Orhlatter & G2

Surmgaffe
Crte Kngelgaffe

Selephon~
Olummer 58

St.Gallen

solonial-
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inallenPreis~

(agen, rof und

gerdftet
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feine blaue,
gelbe u. braune

Savas und
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mwaven
und
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2,
<

Chinefijthe und indijthe Shees, Ofivensle,
Drrobft, Giidfriichte + Wlandeln, Sajelnuf-

ferne + Seigwaren und Suppenartifel

Gamtlihe Vajehy~ und Pusgartifel.

L 2 2

Charlotte:

Julian:
Char otte:

Julian:
Charlotte:

Julian:
Charlotte:
Julian:
Charlotte:

Julian:

Charlotte:

Julian:

Charlotte:

Doch, doch, du machlt fie; das Gegenteil ware
ungewohnlich. Nun hér mir zu; ich will dich be-~
ruhigen! Wenn der Tag kommt, wo ich beileite
treten muB, lei es, dal du heiratelt, [ei es, dal} du
eine andere lieblt, oder ganz einfach, dal} du vor-
ziehlt, von neuem allein zu leben — an dielem
Tage wirlt du nicht nétig haben, dir den Kopf zu
zerbrechen, wie du es mir zu verltehen gibft. Ich
werde es auf der Stelle erraten und am folgenden
Morgen findelt du mich nicht mehr bei dir. Ich
werde es [o einzurichten willen, dal} du keine Ge-~
willensbille zu haben brauchft ... Natiirlich werde
ich dir nicht den Riicken kehren mit einem gleich~
giiltigen «Trallala», denn einmal wiirde dir das
keine Freude machen; nein, ich werde mich auf
eine [ehr intelligente Art empfehlen; ich verlpreche
es dir!

Du beftehft nicht darauf, dal} es heute [ei?

Das weillt du [o gut, wie ich! Aber geh, ich mache
mir keine lllufionen... Und was auch immer zwilchen
uns kommt, ich halte mich nicht fiir berechtigt, dir
irgend einen Vorwurf zu machen, belite ich doch
nicht einmal das Verdienft, dir ein wenig wider-
ftanden zu haben! Ich war in dich verliebt; du
nahmft von mir Belit, [obald du nur wolltelt. Das
dauerte nicht lange, und als ich mir Rechenlchaft
gab, dal} ich meinen Frauen(tolz vergellen hatte, da
befand ich mich in deinen Armen; es war zu [pét!

Durchaus. Und einige Tage nach diefem Drama...
SchloB ich das groBe Blumengelchdft Charlotte

Lanier, weil es gar zu [chlecht ging, und wir zogen,
Hausgenolflen, die wir waren, gleich zulammen aus.
Und nun dauert das [chon [echs Monate. (Indem
fie Julian um den Hals fallt:) Hor, mein Geliebter, ich
weil} nicht, ob es uns beltimmt ift, einige Stunden
nur zusammen zu bleiben oder einige Jahre; aber
[oviel fteht felt, dal keine Macht der Welt mir
diele [echs Monate rauben kann, die ich an deiner
Seite verlebt. Dal} ich morgen von neuem arbeiten,
mich wie ein armes, ungliickliches Ding durchs
Leben [chlagen muB, it mir jet egal — ich habe
[chéne Ferien gehabt!

Es leben die Ferien!

Es it [ehr ernlt, was ich dir da sage.

Bitterer Ernft, natiirlich.

Gib zu, daB} ich ein wenig erraten habe, was du
denk(t?

Mein Wort, nein! Mir ift nichts [o [ehr verhalit,
wie vorauszulehen. Ich finde, dal} heutzutage unter
den Verhdltnillen, in denen Leute wie wir in Paris
zu leben verpflichtet ind, der Zufall in einem Grade
unler Meilter ilt, unler abloluter Herr, so unendlich
viel mdchtiger als wir [elblt, da es mir Torheit
[cheint, ihm entgegenwirken zu wollen. Jedes Pro-
jekt, das wir machen, ilt wie eine Herausforderung,
die man ihm entgegenlchleudert! Lallen wir uns
durch ihn leiten, meine liebe, kleine Charlotte;
unfere ldylle ift an einem [chénen, abenteuerluftigen
Sommertage geboren, — ein Grund mehr, daf} ie
Beltand hat.

Wenn [ie [o lange dauern wiirde wie meine Liebe
zu dir, ich machte mich [chén luftig {iber deinen
Zufall!

Doch, dieweil wir reden, vergeht die Zeit, und ich
vergelle, mein Brot zu verdienen!

Du gehft aufs Gericht? Auf Wiederlehen! (Julian
geht ab.)
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s  bandsdwhe Lederwaren Corsets
Strumpfwaren Papeterie Baumwollwaren
Trikotagen - Derren-Artikel Hleiderstoffe

Damen-Honfektion ¢ Derren-Honfektion Schuhwaren

TR

....................

Permanente [Mode-Ausstellung
in Damen-Honfektion und Damen-Putz

§  [Nodes - Teppiche - baushalt-Artikel
% lapisserie binoleum Gardinen
|  OSpielwaren . Dedken - Wadhstudhe

Sehenswerte bebensmittel-Abteilung
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. Donnerstag (Aller R[eiligen)

. Freitag (Aller Seelen)

. Samstag

. Sonntag (Ref.=Sonntag)

. TMontag

. Dienstag

TMittroch

. Donnerstag
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. Freitag

—
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. Sonntag

—
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. Miontag

—
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. Dienstag

—
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. TMittrmod)
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. Donnerstag

—
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. Freitag (Othmar)

N
-~

. Samstag

Y
>

. Sonntag

—
O

. Jliontag

N
o

B Dienstag

N
—

. TMittmody

N
N

. Donnerstag

N
%)

. Freitag

N
=N

. Samstag

N
n

. Sonntag

N
(e

. Jifontag

N
-3

. Dienstag

N
o |-

. TMittmody

N
O

. Donnerstag

W
o

. Freitag

Schmiedgasse 19 S’l.Gdllen o

Carl Sp ed(er

Magazine zum Wollenhol‘

Bankplaiz

Spezmlgesdmﬂ

Bonneierle Trlcoierle
Wollgarne

empfiehlt in grosser Auswahl:

un‘l’El‘kIEider zu vorteilhaftesten Preisen
Sirumpfwal‘En in prima Qualitaten und

in jeder Preislage

Sporthemden, Sweaters, Lismer
Sporistriimpfe und Handschuhe
Gestridste Jaquettes und Mantel

en gros und en défail

Ml‘lghed des Rabaﬂsparverelns St. Gallen
Telephon No. 1177

53
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